Das Evangelium fir die Christnacht, zugleich der vor-
geschlagene Predigttext, steht bei Lukas im
2. Kapitel.

Es begab sich aber zu der Zeit, / daB ein
Gebot von dem Kaiser Augustus ausging,
daf? alle Welt geschitzt wiirde.

Und diese Schitzung war die allererste /
und geschah zur Zeit, da Quirinius Statt-
halter in Syrien war.

Und jedermann ging, daR er sich schidtzen
lieRe, / ein jeder in seine Stadt.

Da machte sich auf / auch Josef aus Gali-
lda, aus der Stadt Nazareth, / in das
jiidische Land zur Stadt Davids, die da
heiflt Bethlehem, / weil er aus dem Hause
und Geschlechte Davids war,

damit er sich schitzen liefle mit Maria,
seinem vertrauten Weibe; die war
schwanger.

Und als sie dort waren, / kam die Zeit,
daR® sie gebaren sollte.

Und sie gebar ihren ersten Sohn / und
wickelte ihn in Windeln und legte ihn in
eine Krippe; denn sie hatten sonst keinen
Raum in der Herberge. {(Lukas 2,1-7;
Christnacht, 2023 — Neue Reihe VI)

(7) Maria porodzila syna swego pierworodnego, i owingla go w pie-
luszki, i polozyla go w Zlobie, gdyz nie bylo dla nich miejsca w go-
spodzie.

(7) Mapis nmopoauia ceoro Ieppesus Cuna, i Moro
cnoBmaa, i A0 sicen mokaana Moro, — 6o B 3ai3ai Micus
HE CTAJ0 AJII HUX...
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Liebe Schwestern und Brider in JEsus
CHristus,
liebe Festgemeinde,

Weihnachten ist fir u n s etwas ganz b e -
sonderes. So besonders, dass sich un-
sere Kirchen mit dieser Geschichte am heili-
gen Abend nach wie vor leidlich gut fillen
lassen — letztlich sogar unabhéngig davon,
wie veraltet oder modern das Krippenspiel in
diesem Jahr ausfallt.

Fir uns ist besonders: die Krippe in der Her-
berge als Kinderbettchen, / die kdénigliche
Abstammung des Neugeborenen und Seines Stief-
vaters, / und — sofern wir uns daran erinnern
sowie daran glauben sollten — die wundersame
Empfangnis dieses Kindes neun Monate zuvor,
welches jetzt ist — wie wir's in der Chris-
tenheit bekennen: »geboren von der J un g -
f r a u Maria«.

Dazu kann noch kommen, dass AuRerlichkeiten
auf einmal aktuell werden. Es ist jetzt acht
Jahre her, dass Tausende von Flichtlingen aus
Syrien in unser Land kamen / und von heute
auf morgen versorgt werden wollten. Einige
wenige kamen an ihrem ersten heiligen Abend
in Deutschland auch (in Eisenhiittenstadt bei-
gspielsweise) in die Kirche / und saRen teil-
weise in der ersten Reihe.
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Wenn man in deren dunkle Augen schaute und
dann vorlesen sollte: dass vor 2000 Jahren
ein gewisser Quirinius Statthalter in Syrien
war, / dann konnte einem der Atem stocken.
Zumindest hdorte sich diese Einzelheit in je-
nem Jahr ganz anders an als die Jahre zuvor —
ohne jetzt verklaren zu wollen, was damals
geschehen war; ohne jetzt dartber nachzuden-
ken, welches Land dem syrischen Diktator ge-
rade in den Jahren 2015/16 Milit&rhilfe in
Form von menschenverachtenden Luftangriffen
auf Stadte leistete und das Drama mit ausge-
16st hatte ... {(es hatte uns ja auch nicht sonder-
lich interessiert ...)

Weihnachten also etwas Besonderes — und dann
horen wir von dem e i gent 1l i c hen Er-
eignis, wie es der Evangelist Lukas aufge-
schrieben hat. Nichtern ist gar kein Aus-
druck! Und eg ist — ganz im Gegensatz zu un-
seren Erwartungen — eine Geschichte, die an
Gewodhnlichkelilt eigentlich nicht
zu tberbieten ist:

Ein Verwaltungsakt 1l0st ein intensives Reisen
der Bevolkerung aus; ausreichend Quartiere
und das Ausbleiben von logistischen Pannen
waren auch heute nicht garantiert.

Die kodéniglich-royale Abstammung, derentwegen
wir gleich die nachste Illustrierte kaufen
wirden, wird jener Josef mit vielen gemeinsam
gehabt haben, / weil es diese kdénigliche Ab-
stammung schon seit 1000 Jahren gab — und
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deshalb wohl so gewdShnlich geworden ist wie
heute bei uns der Name »Kdnig« als Nachname.

Und auch Geburt und Windeln und Krippe und
Herberge sind Vorgange beziehungsweise Gegen-
stidnde des A 1 1 t a g s. Das Christkind wird
nicht das einzige gewesen sein, das in dieser
Nacht geboren worden ist — wahrscheinlich
auch im Gberfillten Bethlehem nicht. Und an-
gesichts des logistischen Chaos' waren Fut-
terkrippen mit frischem, duftendem Heu als
erste Ablage fir ein Neugeborenes so selbst-
verstandlich / wie heute ein far den Verwand-
tenbesuch an Weihnachten mitgefiihrtes Kinder-
Klappbett im Kofferraum des Kombis. Die Win-
deln waren umso praktischer: weil sie auch
verhindern konnten, dass Heu und Stroh die
zarte Kinderhaut piekten. Was sagt uns das
alles heute?

Die Gewdhnlichkeit dieser Geburt, die so
ziemlich alles Besonderen entbehrte, ist die
klare Ansage: GOttes SOhn ist w i r k -

1 ich / und nicht nur zum Schein
Mensch geworden. Weil wir Men-
schen es nicht schaffen, zu GOtt zu gelan-
gen, / deshalb hat Er sich auf den Weg zu uns
gemacht / und ist — das ist die Weihnachts-
botschaft gerade in dieser nlichternen Form —
endlich angekomme n. »Als die
Zeit erfiillt war« (Galater 4,4), wie wir's
heute nachmittag in den Christvespern bedacht
haben. (Amen.)
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Zusammenfassung: Was fiir uns ungewohnlich aussieht, war damals
alltaglich. Die Geburt selbst ist nichts Einzigartiges, / sondern das Kind, das
geboren worden ist. Die alltiglichen Umstinde sagen uns: Das CHristkind ist
wirklich Mensch geworden und kann uns erlosen.

Streszczenie: To, co dla nas wydaje sig niezwykle, w tamtych czasach
bylo na porzadku dziennym. Samo narodziny nie sa czyms§ wyjatkowym, / ale
dziecko, ktore sig narodzito. Codzienne okoliczno$ci méwig nam, / ze
Dziecigtko Jezus naprawdg stato sig cztowiekiem i moze nas odkupié.

3Be meHH: Te, M0 A0 HAC BULIIAAAC HE3BHYIHO, HA TOH
yac 6yno 38M4HHM ABuiieM. CaMe HAPOIKCHHS He YHIKaJbHe, /
a MUTHHA, siKa Hapoaunacs. IloBcakacHHI 06CTABUHH TOBOPATH
HaM, / 1m0 HemoBisa XpUCTOC HIHCHO CTANO JIOAHHOIO 1 MOXKE

BHKYIIHTH HAC.

Und es waren Hirten in derselben Gegend

auf dem Felde bei den Hurden, / die hiite-
ten des Nachts ihre Herde.

Und der Engel des Herrn trat zu ihnen, /
und die Klarheit des Herrn leuchtete um
sie; und sie furchteten sich sehr.

OUnd der Engel sprach zu ihnen: Firchtet
euch nicht! Siehe, / ich verkiindige euch
grofie Freude, / die allem Volk widerfah-
ren wird;

denn euch ist heute der Heiland geboren,
welcher ist Christus, der Herr, / in der
Stadt Davids.

Und das habt zum Zeichen: ihr werdet fin-
den das Kind in Windeln gewickelt / und
in einer Xrippe liegen.

Und alsbald war da bei dem Engel die
Menge der himmlischen Heerscharen, / die
lobten Gott und sprachen:

Ehre sei Gott in der Héhe / und Friede
auf Erden / bei den Menschen seines Wohl-
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gefallens. (Lukas 2,8-14; Christnacht,

2023 — Neue Reihe VI)

(8) A byli w tej krainie pasterze w polu czuwajacy / i trzymajacy
nocne straze nad stadem swoim, (%) I aniot Panski stanal przy

nich, / a chwala Paiiska zewszad ich oswiecila; i ogarngla ich bojazii
wielka. (10) I rzekl do nich aniol: Nie bdjcie si¢, bo ote zwiastuje
wam rado$¢ wielka, ktéra bedzie udzialem wszystkiego ludu.

(8) A B Tiii cTopoHi Oy nacryxu, 9Ki MAJILHYBAJHN HA
nmoJii, / i HiYHOT MOpM BapTyBaJM oTapy cBoio. (9) Ax
och Aurox I'ocnoaHiif 3’IBHBCHL KO0 HIX, / i cmaBa Io-
CIIOIHA oCHasia iX. I BOHNM mepecTpaminIncs CTpaxoM
peaukuM... (10) Ta Anroa npomosns x0 nux: «He
JsKaiiTecs, 60 91 OCH 0JIaroBiNLy BaM pagicTh BeJHKY,
110 CTAHETHCS JIOAAM YCIM»,

(Evangelium unseres Herrn Jesus CHristus!)
{(II Thessalonicher 1,8}

II

Erst jetzt wird die Weihnachtsgeschichte zu
etwas, was auch damals b e s on d e r s war:
indem die Engel im Himmel jene Hirten a n -
gesprochen haben. Das hieR damals /
und hiefe auch heute: dass hier die Grenzen
des Erklarbaren und Messbaren und Belegbaren
durchbrochen werden. Und bevor jemand diesen
Teil von Lukas' Bericht ins Reich der Fabeln
verweist: GOtt h a t diese Freiheit, / im Ge-
gensatz zu uns.

Dass also auf der Erde die Ansprache des ei-
nen Engels sowie der Chor der himmlischen
Heerscharen zu hdéren ist, war tatsachlich un-
gewbhnlich; dazu aber kommt, w e m diese An-
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sprache galt / und w e r bei diesem kurzen
und doch unvergessenen Konzert dabei gewesen
ist: némlich die Hi r t e n.

Dieser Tage haben wir es schon einmal be-
dacht: Das waren keine armen Leute. Sondern
was sie auszeichnete, war, / dass sie f e r n
der Gesellschaf fct lebten, / dass
sie beispielsweise gar nicht mitbekamen, was
da gerade in Bethlehem los war, / dass sie
offensichtlich auch mit der Steuerschatzung
des Kaisers keine Umst&nde zu haben schie-
nen - Steuererklarung auf kurzem Dienstweg
gemacht, auf dem Merzschen Bierdeckel sozu-
sagen.

Dass ein jeder in seine Stadt zu gehen hatte,
konnte ihnen egal sein, / denn sie hatten
keine. Daflir mdéglicherweise glénzende Ge-
schaftsbeziehungen zu den rémischen Besat-
zungsbehdrden, / die nicht nur einheimische
Zéllner ({iber Gewinnbeteiligung) fiir sich ar-
beiten liefen, / sondern den Hirten Wolle und
Fleisch abkauften. Zu Nettopreisen, die beide
Seiten zufrieden stellten — an den Steuerbe-
hérden der Stadte schwarz vorbei. Das alles
sorgte dafir, / dass Hirten damals &hnlich
Ubel angesehen waren wie Zdllner und Huren.

Und dann héren auch noch d i e die Weih-
nachtsbotschaft z u e r s t. Geht's noch?
Wahrend sich die unbescholtenen, braven Steu-
erzahler um die wenigen Quartiere in Bethle-
hem schlagen, / die liberhdhten Preise zah-
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len / und in dieser heiligen Nacht wirklich
gar nichts Heiliges empfinden kdénnen? Ver-
kehrte Welt?

Wir werden so etwas im Leben CHristi noch ab
und zu wieder erleben: Da bereitet Ihm bei-
spielsweise eine ganze Stadt einen jubelnden
Empfang, / aber JEsus 1adt sich ausgerechnet
bei dem korrupten Zéllner Zachdus zum Essen
ein — und scheint dem damit die Ehre zu geben
(Lukas 19,1-10). Oder léasst sich im Haus ei-
nes angesehen Pharisders von einer stadtbe-
kannten Sinderin die FifRe salben (Lukas
7,36-50). Diesgselbe Handschrift. Dieselbe Bot-
schaft: namlich dass das CHristkind geboren
worden ist, die S i n d e r zu rufen und
nicht die Gerechten — wie denn auch die Star-
ken des Arztes n i ¢ h t bediirfen, sondern
die KX r anken (Matthaus 9,13.12).

Wir kdnnen den Gedanken auch tibersetzen, in
unsere Zeit und Vorstellungswelt hinein: Das
CHristkind wird geboren / und der Himmel
lasst die Frohe Botschaft davon verkinden:
ohne Ansehen der Pers on.
Denn den Heiland, den Retter, / Christus, den
Herrn, / denbrauchen wir alle.
Und kdénnen ihn haben — beginnend mit dieser
Nacht. Das ist die Botschaft des Tages.
(Amen. )

Zusammenfassun g: Die Hirten waren damals keine angesehenen Leu-
te, weil sie durch krumme Geschifte reich werden konnten, wie Zollner und
Siinder. Dass die Engel den Hirten zuerst erschienen, drgert alle braven Leute.
Aber Jesus wird auch spiter ohne Riicksicht auf den Arger anderer Leute die
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Siinder zu sich rufen, um sie zu befreien.

Streszczenie: Pasterze nie byli w tamtych czasach ludzmi godnymi
szacunku, poniewaz mogli wzbogaci¢ sig na nieuczciwych interesach, jak cel-
nicy i grzesznicy. Fakt, Ze aniolowie po raz pierwszy ukazali sig pasterzom,
denerwuje wszystkich dobrych ludzi. Ale pdzniej Jezus wezwie do siebie
grzesznikow, aby ich wyzwoli¢, nie zwazajac na gniew innych ludzi.

3Be nenH: [TacTyxy B TO# Yac He 6yJIH HOBAXHUMY JIOHE-
MH, TOMY IO MOTJIM po36araTiTH Ha HEYECHHX 06OpyAKaX, K
36Hpaui noAaTKis i rpinmuky. Te, 1Mo macTyxaM Bhepime
3’SIBIJIMCS aHTeJIH, JPATYC BCiX No6pux jofei. AJle mizHiie
Icyc Takox noknmmye rpimmnkiB qo Cebe, 1106 BH3BONHTH iX,
He3Ba)KalouHd Ha THIB iHIITHX JIONEH.

Und als die Engel von ihnen gen Himmel

fuhren, sprachen die Hirten untereinan-
der: Laft uns nun gehen nach Bethlehem /
und die Geschichte sehen, die da gesche-
hen ist, / die uns der Herr kundgetan
hat.

Und sie kamen eilend / und fanden beide,
Maria und Josef, / dazu das Kind in der
Krippe liegen.

Als sie es aber gesehen hattem, / breite-
ten sie das Wort aus, das zu ihnen von
diesem Kinde gesagt war.

Und alle, vor die es kam, wunderten sich
Uber das, / was ihnen die Hirten gesagt
hatten.

Maria aber behielt alle diese Worte / und
bewegte sie in ihrem Herzen.

Und die Hirten kehrten wieder um, / prie-
sen und lobten Gott fiir alles, was sie
gehdrt und gesehen hatten, / wie denn zu
ihnen gesagt war. (Lukas 2,15-20; Christ-
nacht, 2023 — Neue Reihe VI)
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(17) A ujrzawszy, pasterze rozglosili to, co im powiedziano o tym
dziecigciu. (18) I wszyscy, ktérzy styszeli, dziwili sie temu, co paste-
rze im powiedzieli. (19) Maria za$ zachowywala wszystkie te slowa,
rOZwWazajac je w sercu swoim.,
(17) A mobaumBHIM, NACTYXY PO3MOBLIM MpPO BCE Te, L0
npo 1o Juruny 6yao im 3simeno. (18) I Bci, xT0 mo-
9YyB, AUBYBAJUCH TOMY, HI0 iIM IACTYXH FOBOpPHJIM...
(19) A Mapin oui Bci ciiosa 36epirana, po3saka4u, y
cepii CBOIM.

Evangelium unseres Herrn Jesus CHristus!

(ITI Thessalonicher 1,8)

ITT

Und schliefflich kehren wir wieder zurlick zum
Gewbhnlichen. Auch zum Kirchlichen, wenn wir
so wollen. Das himmlische Konzert ist be-

endet; auf der freien Weide gibt's kein Echo.

Stattdessen ist das Herz der Hirten voll von
der Botschaft / und macht sie zu deren Ver-
kiindigern, zu Predigern, zu Ausrufern. Al-
lerdings nicht einfach so. Sondern weil diese
Hirten zuvor beschlieRen, sich der Rotschaft
Zuvergewdlssern Lafft uns nun ge-
hen nach Bethlehem / und die Geschichte se-
hen, die da geschehen ist, / die uns der Herr
kundgetan hat.

Und sie fanden beide, Maria und Josef, dazu
das Kind in der Krippe liegen.

Nach dem, was wir zu Anfang gehdrt haben, war
dieses F 1 n d e n gar nicht so leicht. Denn
was sie zum Zeichen hatten, war ja eben
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nichts Besonderzre s: namlich ein
Kind in Windeln gewickelt und in einer Krippe
liegen. Woran sie gemerkt haben, die richtige
Krippe erwischt zu haben, wird uns nicht mit-
geteilt. Aber sie haben sie gefunden — das
allein zahlt.

Und nun breiten sie das Wort aus, / sie tun
das, was die Gemeinde von da an fur die
nachsten 2000 Jahre tun wird. Namlich klar
und nlichtern zu verkindigen, / G Ot t e s
Wort aus menschlichenmnm
Mun d. So ist die Weihnachtsbotschaft bis
Zzu uns heute gekommen.

Zusammenfassung: Die Hirten tun erstmals das, was die Kirche von
da an immer wieder tut: Sie geben die Botschaft des Himmels weiter / und ver-
gewissern sich der Wahrheit von GOttes Wort.

Streszczenie: Poraz pierwszy pasterze robig to, co Koscidl robi od
tamtej pory. Przekazuja orgdzie z nieba i upewniajg sig o prawdzie Stowa
Bozego.

3 Be A cHH I Briepmie nacTyxu pobasTs Te, IHO 3 TOrO 4Yacy
pobuTs llepkBa, BoHH ALNATHECS HeGECHOIO 3BICTKOM i EPEKO-
HYIOThCS B IIpaBruBocTi boxkoro Ciopa.

Amen. (WOLFGANG KRAUTMACHER, Lieberose und Land)




